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PREFACE 

The cuneiform texts published in this volume were copied 
and autographed during my stay in Philadelphia in the winter 
of 191 3- 1 91 4. Nearly all of them are letters belonging to 
the time of the so-called first Babylonian or fjammurapi 
dynasty (2225-1926 B. C). 

There are only two (or three) exceptions: the first is an 
Assyrian abtt Sarrim (No. 132), addressed to a certain /trdi- 
Gula. This man seems to be identical with Ardi-Gula of the 
letter H ( = Harper, Assyrian letters), No. 117, mentioning 
ASur-bdn-aplt and SamaS'Sum-ukin (1. 5), by which fact the 
time of our letter is determined. The other exception is a cone 
of King Hammurapi, about 17, 3 cm. high, having an in- 
scription as well on the shaft as on the base. Both inscrip- 
tions are (as far as they are preserved) identical, though it 
may be possible, that the inscription on the base^ was not 
quite as long as that on the shaft. This text of King //<2W- 
murapi, mentioning the building of the (or a) wall of Sippar, 
is especially interesting by the fact that it is the only official 
inscription before the time of the king's great victory over 
Rim-Sin, For a transcription and translation see pp. 30 ff. 
A third exception may be the letter No. 29, the writing of 

* This seems to have been written in three columns, the third being totally destroyed; the 
inscription on the shaft, however, is written in two columns. 
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which might suggest some time at the end of the Hammurapi 
dynasty; but as well the word ia-a-nu-um, hitherto never 
found in texts of that period, as the mentioning of the city 
of Lubdi^, are in favor for a later (Cassite) time. Unfor- 
tunately the letter is too badly preserved to settle the ques- 
tion definitely. 

Most of the letters published in this volume have been 
purchased by the Museum from dealers; only the first twenty- 
nine texts were found during the excavations of the University 
of Pennsylvania in Nippur. The publication of all these texts 
had been assigned by the former editor of the Babylonian 
Expedition, Dr. H. V. Hilprecht, to Dr. A. T. Clay. But the 
latter very kindly ceded his rights to the present writer and 
even gave him about twenty copies previously made by him 
which could be utilized during the preparation of this work. 
I beg to ofl'er my sincerest thanks to Professor A. T. Clay for his 
kindness. My thanks are also due to Dr. G. A. Barton, who 
gave some old Babylonian letters over to me which had been 
assigned to him. In this way practically the whole amount of 
old Babylonian letters, preserved in the Museum, could be 
included in the present volume^: only those not yet cleaned 
and repaired and some assigned to Dr. A. Poebel which could 
not be obtained for this collection were not made use of. I 
even published those letters which were very badly damaged 
as every little piece of information we can get from the classical 

1 This city also occurs in the Cassite letter No. 99 (I. 6) of Radau's collection (BE, XVI I, i) 
who. however, read ^^^Lu-ub-di-shd^* (p. 153) instead of ^^""Lu-up-di U ki'[. . . .]. 

* Letter No. 37 published by H. Ranke in BE, VI, 1, No. 32, has been repeated here, especially 
as the interesting seal inscription was omitted in the first publication. 
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time of the Babylonian language seems to be worth while 
publishing. 

The letters bought from dealers came from the same 
source as the contracts published by Dr. H. Ranke and Dr. 
A. Poebel in BE, VI, i and 2 (second part), i.e., Sippar in North 
Babylonia. It is, of course, often very difficult to determine 
the place of such a letter by internal evidence only, and it 
may even be the case that one or the other of them was picked 
up at another tell; but, on the other hand, these letters are 
so similar to other letters found at Sippar and so different 
from those found at Nippur that we may consider their origin 
as fairly certain. 

An attempt has been made to give the letters of the two 
sections of this volume in historical order. As nearly always 
internal evidence is the only guide, such an arrangement can- 
not be considered as absolutely correct, though, on the other 
hand, the character of the writing and the formulae of the 
introduction give some evidence at least for the arrangement. 
Quite unique are those few letters which mention the king's 
name in the introductory formula, i.e., No. 75,7 f.: 

iu'lum-ka ma-iar *^**iafnai *^**fnarduk u be-li-ia am-mi'di'ta-na \ 
lu da-ri "may thy welfare be lasting before Samai, Marduk 
and my lord Ammiditana" 

and No. 90,10 r. = 9' >9f.- 

M-lum-ka ma-iar ^^^lamal ^^^marduk \ u be-li-ia am'tni-^a-du-ga 
lu da-ri 

There are a few other letters the time of which is deter- 
mined by a date, namely No. 37 (23d (?) year of Hammurapi) 
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and No. 89 (13th or 17th + a year of Ammisaduga) . The latter 
is especially interesting, because it is expressly called a copy 
{mebir, I. 42) of a letter which was sent by Ibni-Sin and. the 
judges of Sippar-Amnanum to the king.^ Another letter men- 
tioning tfammurapi (No. 83,1 7) is only furnishing us with 
a iermimts post quern. The oldest letter in the collection is 
probably No. i, a case-tablet with remarkable seal impressions.^ 

The writing of the letters found at Nippur might, at the 
first glance, suggest that they are much older than they really 
are. But when we compare for instance those four letters 
addressed to the same person Lugd (No. 5-8) we will find 
young and old forms of signs even in the same letter which 
fact clearly shows that the old forms are merely artificial ones. 
As it is very probable that Agita or Ag^ia mentioned in No. 
9,1 and 10,13 is identical with AgUa mentioned in contracts 
found at Nippur and dated in the time of Rim-Sin^ and Sam- 
su'iluna,^ and that Nanna-Salasir, the writer of No. 9 is iden- 
tical with the witness in BE, VI, 2, No. 51,13 (time of Samsu'i- 
luna), it is at least probable that most of the letters found at 
Nippur belong to the reigns of Rtm-Sin or tfammurapi and 
Samsuiluna. More exact dates are unfortunately not obtainable. 

As I am going to give full transcriptions and translations of 

1 There can be little doubt that bilu means "king" in this letter. That this bilu {bili, bilni) 
was the official address of the king is shown by quotations given in various letters written by the 
kings themselves; cf. BB, 43 (1. 13, bHi my \oxd = yammurapi)\ BB, 49 (1. 10, 14, bHi^yammu- 
rapt); BB, 51 (1. 5, btli — yammurapi)', BB, 63 (1. 10 ff. bilini ^ SamsuVuna) ; BB, 70(1. 10, 
bilni ^Abidui): BB, 88 (1. 9, bHni^Samsuditana). 

*Cf. the photographic reproduction on pi. XCVII. The case could not be removed 
without destroying it. Therefore, the letter was not opened. 

» BE, VI, 2, No. 6, 3. 

' BE, VI, 2, No. 29. 3. 
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all these letters in the second part of my "Babylonische Briefe"^ 
I will only give a few interesting specimens in the introduc- 
tion of this volume together with the translation of the remark- 
able cone of King fjammurapi. 

My thanks are due to the University of Pennsylvania and 
especially to Provost Dr. Edgar F. Smith, who enabled me to 
spend the winter in Philadelphia, and also to the Director 
of the Museum, Dr. George B. Gordon, for his indefatigable 
assistance during the preparation of this work. 

Arthur Ungnad. 



ABBREVIATIONS 

BA Beitrdge fiir Assyriologie und vergl. sent. Spracbwissen- 
scbaft. 

BB' A. Ungnad, Bahylonische Brief e aus der Zeit der fjam- 
murapi-Dynastie, Leipzig, I9i4- 

BE Babylonian Expedition of the University of Pennsyl- 
vania. 

CT Cuneiform Texts from Babylonian Tablets in the Brit- 
ish Museum. 
OLZ Orienialistische Literatur^eitung. 

* A. Ungnad, Bahylonische Briefe aus Cer Zeit der yammurapi-Dynastie (Vorderasiatische 
Bibliothek), Leipzig, 1914. The second part is finished in manuscript. 



INTRODUCTION 

The letters published in this volume may be divided into 
official and private letters. Official letters are those which 
are either written by or to a king or high official. There are 
no letters in our collection written by any king of the yam- 
murapi dynasty, but there are several official letters which may 
be considered as addressed to a king. As we mentioned in 
the Preface,* the usual address to the king is simply belu (ana 
bHiia); but from this fact we are not allowed to infer that 
every letter having the formula ana heliia is addressed to a 
king. When we consider letters like BB No. 235, which is 
addressed ana bHiia, we certainly do not get the impression 
that the addressee is the king. There are furthermore a good 
many letters written by women an^ hHiia: in this case it is 
very probable that hHu simply means the husband.^ In most 
of the cases, it is therefore quite impossible to say whether 
a letter addressed ana hHiia is written to the king or another 
high official. Only the contents may give some information 
in one or the other direction. 



*Cf. p. 10, ncte I. 

*Cf. BB, No. 113, 114, 115. 
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OFFICIAL LETTERS 

A good specimen of this class is No. 89 of our collection 
dated in the time of King Ammisaduga} It is written by a 
certain Ihni-[. . .] and the judges of Sippar-Amnahum. As 
several of the letters of King Ammisaduga are addressed to a 
certain Ibni-Sin, a high official of Sippar^ it is very probable 
that the name broken in our letter has to be supplied as Ibni- 
[Sin]. The letter is unfortunately damaged, but we can recognize 
that it is concerned with a reproach of the king to the high 
officials of Sippar for not having given certain taxes to a tax 
collector^ of Babylon sent by the king. As we mentioned 
before, the letter is no original but a copy that had been pre- 
served in the archives of Sippar. It runs as follows. 

(i. No. 89)* 

O. a-na be- l[i- ni] 

ki- bf- [ma] 

um-ma ib- ni- '[*"sfn] 

tl dajSnuf"** si]ppar^' am-na-nu-u[m-ma] 
5. d§-§um §d be-el-ni i§-pu-ra-an-ni-a-§[i-i]m 
um-ma be-el-ni-ma 
ki-ma a-na mi-ik-si ma-ka-si ta-ap-ri-ka-ma 
a-di i-na-an-na mi-ik-su la [i]m-ma-ak-su 
mSkis bSb-ili'^ irf-[...].. 
10. a-na mi-nim ta-[ap-ri-ka-m]a 

* Cf. Preface, p. lo. 
^ BB, 83-85, 87. 

* ZAG.ljA^mSikisu: Thureau-Dangin, RA VII, p. 185. 
^ Cf. the photographic reproduction on pi. C. 
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mi-ik-su a-di i-na-an-na [la im-ma-ki-is] 

[mjakis bab-ili'^[ 

(about 20 lines missing) 
R. im-ma- alk-ka-as] 

an-ni-tam nu-u&-[ 

35. ma-Ia i-na 6-sag-ila ma-har **"marduk [ 

^gi-mil- ""marduk DUB.SAR.ZAG.GA^ U a-na ib-fni- 

''"sin i§-§d]-ak-nu 
a-na tup-§ar-ru-tim u-te-ir-ma a-na E.DUB.BA tl-ru-ulb 
ki-ma be-el-ni iS-pu-ra-an-[ni-a-§i-im] 

mSkis bSb-ili'^ mi-ik-sa a-J[^..] i'n[a S]u 

40. uk- ti-in-nu [ 

a-na §e-me-e be-li-ni ni-i[§-pu-ra-am] 

me-bi-ir tup-pi S[d 

li d§-§uni mSkis . . [ 

U.E. "*"Vb6tu fl[m 

45. mu ani-mi-za-du-g[a lugal-e] 

"^'"ki.lugal.g[ub Y 

TRANSLATION 

^To [our] lord ^ speak: ^ thus (say) Ibni-[Sin] * and the 
judges of Sippar-Amnanum : * as to what our lord wrote unto 
us, •our lord (saying) as follows: •The tax collector of 
Babylon has [reported], ^ that ye have acted unlawfully with 
regard to the paying of the taxes, so that, * up to the present 
time, the taxes have not been paid! ^^Why have ye [acted 
unlawfully, so] that "the taxes, up to the present time, [have 

not been paid]? "The tax collector of Babylon [ 

(about 20 lines missing) 

*Cf. Thureau-Dangin, Lettres et Contrats 152. 

'Supply either Ini-mab^] or [iih-dirig-ga]; in the first case it would be the 13th year, in the 
latter a year after the 16th (v. A. Ungnad, BA VI 3, p. 14). 
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] ^^ shall be paid. ^* This matter we have [ ]. 

^^Whatever [has been delivered] in Esagila before the god Mar- 
duk, ^® has Gimil-Marduk, the clerk, who had been appointed 
to Ib[ni-Sin], ^^ written down, and then be [has ent]ered into the 
archives. ^^ According to what our lord has written unto 
[us], ^^ the tax collector of Babylon has [collected] the taxes 

...[.. .]. ^^They have proved (it). . . .[ ]. *^ In order 

that our lord might hear it, we are writing (this letter). 

^^Copy of a letter [ ] *^ which in regard to the 

tax collector . . [ ] 

^^Jeb^tu, the [...th], ^^year in which [King] Ammi- 
saduga ** [set up] a kingly monument made of brass [ ] 

Another letter sent by Ibni-Sin and the judges of Sippar 
is No. 102 which is unfortunately badly preserved and care- 
lessly written, many signs and even whole lines (26, 27) being 
erased. This fact shows that this letter, too, is not the original 
sent ana belini,^ but a rough draft from which the official letter 
was copied. This draft was then preserved in the archives 
of Sippar. The letter runs as follows. 



O. 





(2. 


a-na 


be- li- ni 


ki- 


b:- ma 


um-ma 


ib-ni- sin 



No. 102)' 



a dai3nQ"^-ma 
5. i-nu-ma be-el-ni i-na sippar^* wa-d§-bu 
wa-ar-ka-tum ip-pa-ar-ra-a§-ma 
i-na §^-aI-ma-ti be-el-ni at-ta tu-§a-§i-a-an-ni-a-ti 

^ There can be little doubt that here the hHu is King Ammisaduga. 
* Cf. the photographic reproduction on pi. C II. 
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i-na-an-na it-ti pu^adi'"" li ^kallim 
pubadi"° ni-na-ad-di-in 
ID. wa-ar-ka-tum ip-pa-ar-ra-a§-ma 
i-na 5d-al-ma-ti nu-u§-§i 
i5-tu i-na tup-pi 5ar-ri-im 
'ilu-§u-ib-[ni i-na sipjparini^' 

lt-tl..[ 

(about 10 lines missing) 

R. um-ma [ 

26. ma-an-nu^ [ 

an^ 



a-wa-at ni-ga-ab-bu-§u-nu-§i-im u-ul i-§e-im-mu-u 

§um-ma ag-ga-Ii tl ^daltum §a ni.. ad-da-ma 
30. ^ "^ ma, , , .ti-ni na-da-nim 

ni-ga- bi- 5u- nu-§i-im-ma 

u-ul i[tw-ta-ag]-ga-ru-ni-a-ti 

'ilu-§u-[ib-ni. . . .] i..mu i-na pi-^a-at 

a-na //-la [ ] . . bi 

35. ^-//-ka [ ] le 

ii i§-[ 

a-na [ 

L.E. [ ]-m u-sa-si tl be-Ii at-ta ti-di 

[i-n]a-an-na ab, .la-a §i-it-ti ta-tum 

[ ] ^-5i-ti ti-di ni-a-ti-im-ma . . . . ta-Ia-^[/j-^]w 

TRANSLATION 

^ To our lord ^ speak: ^ thus (say) Ibni-Sin ^ and the 
judges : ^ When our lord stayed at Sippar ^ the matter used 

* an and nu are erased 

* All the signs after an are erased. 

* The beginning of the line is erased. 
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to be inquired into, and ^safely thou, our lord, hast delivered 
us. * Now ^ we want to give Iambs ^ together with the Iambs 
of the palace. ^^The matter will be inquired into and ^^ safely 
we shall be delivered. ^^ After, by royal letter, ^MIu§u- 

ib[ni 

(about 10 lines missing) 

] ^^ the word which we say to them they do not hear .... 

(the rest is nearly quite unintelligible) 

Several letters the envelop of which probably had the 
address ana belija have no introduction at all. One of the 
most interesting texts of this kind is No. 119, bringing a law- 
case of a certain Hme-Adad against his brother Mu^addUm 
before the king. The writer is not mentioned in the text: 
probably he was a high official (Mpiru?) at the place where 
the wronged man was living. The letter runs as follows. 

(3. No. 119)^ 

O. i§-me- '"adad mSr ig-miU^^'sin wa[rad-ka] 
ki-a-am ik-bi-a-am um-ma §u-[ma] 
I '^^amtam libbi li bit a-bi-ia 
a-na-ku li ah-hu-ia 
5. a-na kaspim a-na tamkarim ni-id-di-in-ma 
[kas]ap-§a ni-il-ki-e 
'^^amtam §u-a-ti it-ti tamkarim 
a-na-ku ap-tu-u[r-s]i-m[a] 
ka-ni-ik-§a na-§i-[a-ku] 
10. i§-tu Sattim X'^^"' 

^amtum §i-i ma-ah-ri-ia [wa-di-ha-at] 
ah-|}u-ia u-ul ib-ku-r[u-§i] 

*Cf. the photographic reproduction on pi. CI I. 
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i-na-an-na mu-ba-ad-du-um [a-bi] 

'**amtam Su-a-ti a-§ar [M-ni-im-ma] 
15. il- te- [ki] 
R. ki-a-am ik-bi-[a-am] 

'i§-me-^'"adad [Su-u] 

a-na ma-har be-Ii-ia it-t[a-al-kam] 

be-Ii §a-ap-ti-§u l[i-i§-me] 
20. ka-ni-ka-ti-§u Ii-m[u-ur] 

i-na mu-uh-hi mu-ha-ad-d[u-um] 

li-is -s[i- ma] 

^**amtam li-te-ir-ru-n[i-i§-§um] 

'i§-me- *^"adad wara[d-ka] 
25. ma-har '^"§amaS a-na be-li-[i]a 

li- ik -ru- ub 

be-Ii at-ta i-na §u-ul-mi li ba-Ia-ti 

a-na bab-ili*"' ir-ba-am-ma 

bu-nu nam-ru-tum li '^"marduk ra-i-mi-ka 
30. tl ""adad ba-ni-ka Ii-im-J)u-ru-ka 

TRANSLATION 

^ ISme-Adad, son of Igmil-Sin, [thy] servant, ^ has spoken 
to me as follows: thus he (has said): ^ "One female slave 
belonging to those of my father's house ^ I and my brothers 
* had given to a merchant for silver. ^ Silver for her we had 
received. ^ That slave from the merchant ^ I myself had 
released [and] ^a sealed document concerning her [1 have] 
taken. ^^For ten years ^^ that slave [is living] at my house: 
" my brothers did not claim her. ^^ Now, Muhaddflm, [a 
brother of mine], ^^ has taken ^^ that slave [at another] place 
'' for himself." 

^^Thus he has spoken to me. ^^ [That man] I§me-Adad 



20 UNIVERSITY MUSEUM — BABYLONIAN SECTION 

^* is now coming into the presence of my lord. ^^ My lord 
may hear it from his own lips ; ^° his sealed documents he may 
look at. ^^ Against Mul)addflm ^^ he may give orders [thatj 
*' they shall give back the slave to him (i.e., I§me-Adad). 

" ISme-Adad, thy servant, "may pray "before SamaS 
for the sake of my lord ! ^^ My lord, in welfare and health 
** enter into the city of Babylon, and then "may the splen- 
did revelation of Marduk who loves thee ^^ and of Adad, who 
has created thee, give their benedictions unto thee! 

Other letters addressed ana heliia are Nos. 63, 78, 103, 
104, and probably the mutilated texts Nos. 29, 30, 62, 72, 130. 
Some others having no introduction (Nos. 82, 83, 84, 88, 123, 
129) probably had the address ana heliia on the envelop. 

Another kind of official letters are those addressed ana 
Idpiriia "to my governor." The position of such a Sdpiru 
may best be understood from the text BB, 238 ( = CT, IV, i, 2). 
In our collection only the badly preserved text No. 70 has the 
address ana Sdpiriia, 

Some of the letters addressed ana awelim may be classed 
under the heading ''official letters" (Nos. 66, 68, 69, 75, 76, 77(?), 
90-96, 98-101, iii(?)), though it is quite certain that awHu 
simply is an honorific title like Sir, Esquire or German " Hoch- 
wohlgeboren." As an example we may give No. 90. 

(4. No. 90)^ 

O. a-na a-we-lim 

ki- bi- ma 

um-ma **"sin-na-di-i[n-a]|}-hi-ma 
""§ama§ li ""marduk da-ri-i§ Ami"* 

* Cf. the photographic reproduction on pi. C. 
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5. li-ba-al-Ii-tu-ka 

lu Sd-al-ma-ta lu ba-al-ta-ta 

ilum na-§i-ir-ka ri-e§-ka a-na da-mi-ilj-tim 

li- ki- il 

a-na §u-ul-nii-ka dS-pu-ra-am 
10. §u-Ium-ka ma-bar **"§ama§ ""marduk 

tl be-Ii-ia am-mi-za-du-ga 

lu da- ri 

d§-§um di-ib-ba-at **"sin-ri-me-ni 

li ib-ni- '*"adad a-bi-§u 
15. li i-na sippar*" ia-ab-ru-rum 

a- mu- ru- ma 

ka-ni-ik ri-ik-sa-tim (i-§e-zi-bu-§u-nu-ti 

ku-nu-uk §ang6 **"§ama§ §ang6 **"a-a 
Lo.E. li ku-nu-uk- ka-ti-ku-nu 

20. ta- ak- nu- ka 
R. ka-ni-ik ri-ik-sa-ti §i-na-ti 

I ilU ^ • • Y ^ ^ Y • 

sm-ri-me-ni su-u na-si 

ki-ma "^"sin-ri-me-ni §(i-u 

a-na §i-im-ti-§u il-li-ku 
25. 'ib-ni- ''"adad a-J)U-§u 

a-na bit ''"sin-ri-me-ni ur-ta-ag-gi 

li ku-nu-uk §ang^ **"§ama§ §ang6 **"a-a 

tl ku-nu-uk-ka-at-ku-nu ha-ak-vdi 

ku-nu-uk ma-an-ni-im-ma im-ma-a^-b^-^r 
30. Mb-ni- ""adad §u-a-ti 

li-ki-ir-ri-bu-ni-ik-kum 

i-na mu-ub-hi-§u §i-si 

ni-§d-am i-na §d-ap-ti-§u Ii-i§-§d-ki-ma^ 

a-na bit '*"sin-ri-me-ni a-hi-§ti 

la u- ra-ag-ga 

* I. e.. liV^akimma^lillakin'tna. The accusative is very remarkable. 
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TRANSLATION 

^ To the noble one ^ speak : ^ thus (says) Sin-nSdin-abb^ • 
* SamaS and Marduk may, for the duration of time, * keep thee 
healthy! * May est thou be well, mayest thou be healthy! 
^ The god who guards thee, * may lift up ^ thy head to happi- 
ness ! M am sending now (to inquire) after thy welfare : 
^^ may thy welfare ^^ be perpetual *^ before SamaS, Marduk 
^^ and my lord Ammisaduga! 

^*As to the case of Sin-rtm^ni ^* and Ibni-Adad, his 
brother, ^^ which ^® I have investigated ^^ in Sippar-Jal)rurum 
and thereupon ^^ had caused them to draw up a sealed docu- 
ment of their treaty, ^® you had sealed (the document) ^^ with 
the seal of the priest of the god SamaS, the priest of the goddess 
Aya ^* and your seals. ^^ The sealed document of that treaty 
^^ had that man Sin-rim^ni received. " After that man Sin- 
rimfini ^^ had gone to his destiny (i.e., died), ^^ Ibni-Adad, his 
brother, ^® raised claims against the house of Sin-rim^ni. ^^ If 
one is doubting the seal of the priest of SamaS, the priest of 
Aya ^^ and your seals, ^^ whose seal should be accepted ! ^^ Let 
them bring before thee ^^that man Ibni-Adad: ^^give orders 
against him! '^An oath shall be put on his lips, that ^^ he 
will raise no claims ^^ against the house of Sin-rim^ni. his 
brother. 
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PRIVATE LETTERS 

Like all old-Babylonian letters the letters referring to 
private affairs are very important from the linguistic point of 
view. Rare words and forms occur which can not be found 
in any historical or religious texts. The Babylonian Grammar 
especially benefits by the great number of verbal forms of the 
second person of which those of the plural are the most inter- 
esting ones. The rule, established by the present writer,^ that 
the ending of the second person of the plural is a and not u, 
even when it is masculine, is confirmed throughout these letters. 
There is also a new example of a letter addressed to two women 
giving a number of those exceedingly rare forms of the second 
person of the feminine plural. As only one letter so far is 
known,^ besides that in our collection (No. 51), we will give 
this specimen here in transcription and, as far as it is possible, 
in translation, too. 

(5. No. 51)^ 

O. a-na ka-ka-a tl mi-ir-si-ia 

ki- bi- ma 
um-ma ""sin-ma-gir-ma 
'^""SamaS li-ba-al-li-it-ki-na-ti 

5. na-/w an-nu-um 

sa warbam I^*^.... ma-ma a-na SO.KAZKAL h-e 

lihhim 
a-na §u-ul-mi-ia la ta-a§-pu-ra-nim 

» OLZ. 1906. p. 58$ ff. 

* Thureau-Dangin, Lettres et Conirais, No. 23; cf. BB, 129. 

»Cf. the photographic reproduction on pi. XCVlll. 
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a-nu-um-ma ' '^"§ama§-e-pi-ri 

a-na §i-ri-ki-na at-t^r-dam 
Lo.E. 3/30 Ic^m Se'im 1/30 Ij^m lc6 

II. §u- bi- la- nim 
R. §d §i-bu-tim ma-ab-ri-ia 

i-ba-d§-§i '**amtum a-na §i-ri-ia 

li-Ii-kam-ma lu-Sd-bi-la-ki-im-ma 
15. a-Sa-ri-i§ id-na-a-ma 

li tu-sa-bi-Ia-nim 

i-na i§-ri-ki-na-a-ma 

hu-ur-§a-nia §i-ta-tum 

ki-ma a-§a-pa-(ra)-ki-na-§i-im 
20. su- bi- la- nim 

TRANSLATION 

^To KakS and Mirsiya ^ speak: ^ thus (says) Sin-magir. 
* SamaS may keep you healthy ! ^ How is it possible,^ ^ that 
for a (whole) month ^ you have not sent ^ anybody to me because 

of the provisions for the journey ^ and in order to inquire 

after my welfare! 

* Now I am despatching SamaS-^piri ^ to you: ^^ i/io kur 
of barley flour and 1/30 kur of bean flour ^^ send to me! ^Mt 
is wanted for some purpose with me. ^^ A female servant 
^*may come to me, and then I shall send thee^ (silver).^ There- 
upon " give (the flour) immediately and ^^ what you will have 
sent to me ^^ take off ^^ from your own tithe. ^* The rest ^^ send 
to me ^^ according to what I shall write to you. 

* Very doubtful; there may have been, at this place, a form belonging to the root HOi. 

* Instead of "you"! 

* Omitted by the scribe? 
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Among the letters referring to business transactions we 
may select two dealing with the same affair, vi:[., the famous 
LuStatnarAetters. Both of them (Nos. 46 and 47) were enclosed 
in envelops which were opened, so that the letters could be 
read. Their having being preserved together with the envelops 
is an indication that they were copies kept in the archives. 
Both envelops are sealed: No. 46 with the seal of a certain 
Warad-Sin (though the writer is a certain Sin-rtmini), No. 47 
with the seal of the writer IluSu-bdnt, son of Ibi-Ilabrat, known 
also from the Sippar-texts BE, VI, 2, No. 72, 1. 3 (21st year of 
yammurapi) and BE, VI, i, No. 50 a: 19 and b: 19 (2d year of 
Samsuiluna). The last text also mentions a brother of his 
Sin-rlmeni (50 b: 19) who may be identical with the writer 
of letter No. 46. 

Both letters deal with transgressions of the nipMu-nghl. 
As we know from the code of ^awwwrj^i (§§ ii4ff.), a man 
who had certain claims against another was allowed to take 
away a slave or even a free person from the household of his 
debtor, in order to have this person work for him. Such a 
person was called nipMu (pi. nipdtu). Evidently LuStamar 
had taken such a nipHtu from the daughters of a certain lasi- 
Hi, though his claims already had been satisfied. We read: 

(6. No. 46)^ 

Envelop: ^[a-na l]u-u§-ta-mar 
(seal) Varad- *^"sin 
mSr an-na-ili 
warad '^"amurrim 
Letter: O. a-na lu-u§-ta-mar 
ki- bi- ma 

^ Cf. the photographic reproductions on pi. XCVIII. 
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um-ma ^ ""sfn-ri-me-ni-ma 
ni-pu-tum li mlirat ia-si-H 
5. a-di ma-ba-ar ra-bi-a-nim 
nu- ^w-ru a-na bi-tim 
§d mSrat ia-si-li 
la ta-§a -zi 

TRANSLATION 

Envelop: ^ [To] LuStamar. 

(seal) ^ Warad-Sin, ^ son of Anna-ili, * servant of 
the god Amurrum. 
Letter: ^ To LuStamar ^ speak : ^ thus (says) Sin-rlm^ni : 

* The nipattu of the daughter of |asili ^ to the presence of the 
prefect ® Against the house ^ of the daughter of Jasili 

• thou shalt not make a claim. ^ 

(7. No. 47)2 

Envelop: ^ana lu-u§-ta-mar 

(5^j/) ^ilu-Su-ba-ni dam-gdr 
dumu i-bi- "^ilabrat 
arad **^°*''nin-§ubura-g[6] 
Letter: O. a-na lu-u§-ta-mar 
ki- bi- ma 
um-ma ilu-Sfi-ba-ni-ma 
mSrat"^ ia-si-ili 
5. ki-a-am i§-pur-ra-nim um-ma §i-na-ma 
§e'a-am U Gl .PA.SlK.lS' 
ma- \}\' ir 
li-ib-ba-§u Xi-ab 

1 Literally "call." 

* Cf. the photographic reproductions on pL XCIX. 



Bun 



ARTHUR UNGNAD — BABYLONIAN LETTERS OF THE HAMMURAPI PERIOD 27 

i-na-an-na ni-pa-ti-ni 
10. it-ti-pi 
R. ki-a-am i§-pur-ra-nim 

§e'a-am ma-ah-ra-a-ta 

li-ib-ba-ka t^-ab 

a-li-a-am-ma mlirat"'** ia-si-ili 
15. a- pu- ul 

TRANSLATION 

Envelop: ^ To LuStamar. 

(seal) ^ IluSu-bani, the merchant, ^son of Ibi- 
Ilabrat, * servant of the god Ilabrat ( = Nin- 
Subur). 
Letter: ^ To LuStamar ^ speak: 'thus (says) Ilu^u-bSni. 

* the daughters of Usi-ili ^ have written to me as follows : 

• "Barley for ^ he {vi^., LuStamar) has received, ® his 

heart is satisfied. * Now ^° he has taken away ^ nipMus belong- 
ing to us." ^^ After this fashion they have written to me. 
^^The barley thou hast received, ^' thy heart is satisfied! 
^* (the requests of) the daughters of lasi-ili ^^ answer! 

Among the letters found at Nippur we may, at least, select 
one dealing with a very interesting law suit: 

(8. No. 7). 

O. a-na lil-ga-a 
ki- bi- ma 

um-ma **"sin-pu-ut-ra-am-ma 
""en-lil il ""NIN.IB li-ba-li-tu-ka 
5. Mil-ga-tum alpi"*°-§u a-na dimtim^* 



28 UNIVERSITY MUSEUM — BABYLONIAN SECTION 

a-na ekil samaSSammim e-pi-§i-im 

iz-zu-ha-[am]-ma 

^u-bar-lu-lu wa-ar-k[i-§u] i-la-ak 

alap-§u i-mu-ut-ma 
10. a-na §i-ri-ia a-na di-ni-im il-li-k[u-n]im-ma 

SA.GUD'"" a-li-ik i-di-§u a-§d-al-ma 

ki-a-am ilj-bu-nim um-ma §(i-nu-ma 

alpum ip-du-ur-ma §a-am-mi i-ka-al 

[im-k]u-ut-ma im-tu-ut 
L.E. [um-m]a a-na-ku-u-ma 
R. [a-na n]ippurim^^ a-na a-al daidnr' 

a-al-ka-a-ma 

di-nam li-di-nu-ku-nu-ti 

i-na nippurim^* daianu""^ di-nam i-di-nu-§u-nu-ti 
20. a-na ba-ab ''kir^m a-na ni-i§ ilim 

^u-bar-lu-lu i-di-nu 

^^^lil-ga-tum di-nam §u-a-ti 

fl-ul l[i-k]i 

wa-ar-ka-zu p[u-ru-u]§-[ma] 

la ib-b^-^b-ba-al 

TRANSLATION 

^ To Luga ^ speak : ^ thus (says) Sin-putram : * Enlil and 
NIN.IB may keep thee healthy! ^"^ Lugatum had fetched 
his oxen to the town of Dimtu, in order to till a field of sesame. 
Thereupon ^ Ubar-Lulu followed him: *one ox of his died; 
therefore ^® they came into my presence for judgment. Then 
" the herdsmen, who had helped him, I asked and ^^ they spoke 
as follows: ^^"The ox went aside in order to eat grass; ^* [he 
fell] down and died." 



i 
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^^ Thus I (replied) : ^^ ['To] Nippur to the city of the 
jtidges *^ ye must go; then ^® they will render you a judgment/' 

^^ In Nippur the judges rendered a judgment to them: 
*^^^ they assigned Ubar-Lulu to the Garden Gate for an oath. 
""" Lugatum has not accepted that judgment. "[Inquire] 
into his matter, [in order that] ^^ he may not suffer any 
damage. 
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A NEW INSCRIPTION OF yAMMURAPI 

The cone published here as an appendix (No. 133 = pi. 
cm f.) belongs to the oldest collections of the Museum. That 
this inscription was written during Hammurapis earlier reign/ 
is shown by the fact that the king does not call himself lar 
kibrat arhaim "king of the four quarters of the world. ''^ It 
refers to the building of the wall of Sippar, certainly the same 
operation which was celebrated by the naming of the king's 
25th year: mu hdd limhir^'' ''year in which the wall of Sippar 
(was finished).'' This building operation probably was begun 
in the king's 23d year: mu apin hdd ^imbir^' "year in which 
the foundation of the wall of Sippar (was laid)." Therefore 
the whole work took about two years. 

The walls of Sippar again collapsed during the last years 
of the king's reign. He therefore had built them anew and 
this operation is mentioned in the inscriptions of the British 
Museum No. 122 12 and 12216^ in which the king is called 
Sar kibrat arhaim (1. 4). The same operation was celebrated 
by naming the king's 43d year mu limbir^^ "year of Sippar." 

The inscription published in this volume runs as follows: 



I 



^ iluv V 

1-nu samas 

be-lum ra-bi-um 

sa^ §a-ma-i il ir-si-tim 



Sarrum §a ili^ 
5 b^-am-mu-ra-pi 
ru-ba-am mi-gir^-Sfl ia-ti 



* Cf. also Preface, p. 7. 

* yi^., Sumer-Akkad, Elamtu, Amurru, Subartu; cf. BA, VI, 5, p. 18. 

3 King, Letters and Inscriptions of Hammurah:, I, $7 (pi. 97 ff.), 58 (pi. 102 fT.); Ill, p. 177 flf. 

* Original ta. 
' /tN-AN, 

" Orig. b^. 
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7 in pa(-ni)^-§(j nam-ru-tim 

ba- di- il 

ip-pa-al- sS^- ni 
10 §ar-ru-tam da-ri-tdm^ 

pais Omr ar-ku-tim 

i§- ru- kam 

iSid mlitim^ 

a a-na be-li-im 
15 i-ti- na- am 

(i- ki- in- nam*^ 

ni-§i® sippar*'* 

il bab-ili'* 

§u-ba-at ne-ib-ti 
20 Su- §6- ba-am 

in pi-§(i el-li-im 

ii la na-ka-ar ilj-bi-il 

dOr sippar^* 

e-pi- §5- am 
25 ri-Si-§u ul-la-a-am 

ra-bi- i§ 



46 li iS-tu Om"" si-a-tim 
§ar-ru in Sarri'^^ 



lu-wa-ir-ra-an-ni 

i-nu-Omi°*- §u 

ba-am-mu-ra- pi 
30 Sarrum da-num 

Ikr bab-ili'^ 

na-'i-du-um §e-mu *'"§ama§ 

na-ra-am a-a 

mu-ti-ib li-bi^ 
35 '^"marduk be-Ii-Su a-na-ku 

in e-mu-ki-in 

§i-ra- tim 

li ""§ama§ it*-ti-na*-am 

in ti- bu-ut 
40 um-ma-an ma-ti-ia 

u§-5i dOr sippar*"* 

in e-pi- ri 

ki-ma §adi^°-im ra-bi-m 

ri-Si-iw^^-nu lu u-ul-li 
45 dOram §iram^^ lu e-pu-u§ 



11 



48 ma-na-ma la i-pu-§u 
a-na ""§ama§ be-li-ia 



* Omitted by orig. 
' Sign lag^damJ^u. 

* dam. 

»B: na-alm](?). 

* Sign Ug. 
' B: iWn'. 
^ Orig. da. 

» Omitted by B. 

^^SA.TU. 

'1 Orig. apparently jm. 

"Or badma^^am instead of d&ram ^iram. 
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50 ra-bi-i§ lu e-pu-us-zum nu-uh-§[5-am il iu-u^-da-am] 

dOrum §u- ti lu u- [ki-in] 

in ki-bi-it '*"§amaS a-na ni-§[i si]ppar^ 

ba-am- mu-ra-pi r[/-/]Jf-tam lu 5§-ku-u[n] 

ma-bi-ri a ir-§i 70 a-[ ]-aMi-. .[ ] 

55 Sum- In . .[ ]-ka-ra-[ ] 

in pal^-ia dam-ki-im [5a]a-na//&&r*"§ama§b[e-li-i]a 

li *^"§ama§ ib-bu-il il '*"a-a be-el-ti-ia 

sippar ' t^-a-bu lu e-pu-uS 

Sl*^ [^]/-a-tim ^[d ] 75 §u-mi dam-ga-am 

60 ummSn-§u in . . [ ] Omi"*- S5-am 

a-na ""SamaS lu [ ] ki-ma ilim za-ka-ra-am 

nlir-§u lu ah-[ri] li a-na da-ar 

a-na ir-§i-[ti-§(i] la im-ma-5§-Su-u 

me-e d[a- ru-tim] 80 in pi-i[ «]/-i[f] 

65 lu 5§-ku- [un] lu il" ku- un 



TRANSLATION 

^ When Sama§, ^ the great lord ^ of heaven and earth, 
* the king of the gods, ^ had joyfully * looked upon ® me, 
^ yammurapi, ® the prince, his favorite, ^ with his shining face, 
^^ (when) he had presented to me *° an everlasting kingdom, 
^^ a reign of long time, ^^ (when) he has established ^ the 
foundation of the land ^* which, in order to rule, ^^ he had 
given to me, ^^ (when he), with his pure mouth, " which cannot 
be altered, had given orders ^° to let live ^^ the people of 
Sippar ^® and Babylon ^^ in a peaceful habitation, ^^ he truly 
commanded me ^^ in a great fashion ^^ to make ^^ the wall of 
Sippar ^^ (and) to lift its head. 

2^ At that time have I, ^^ Hammurapi, ^° the mighty king, 
^^ the king of Babylon, ^^ the sublime, the obedient (worshipper) 
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of SamaS, ^^ the favorite of Aya, ^^ who makes rejoice the heart 
^^of Marduk, his lord, 1, ^^""with the high strength '^ that 
Samal gave to me, ^^ by means of the rising ^^ of the folk of 
my land, *^ as to the foundations of the wall of Sippar, " in 
clay *^ like a great mountain ^^ I have lifted their head. 
^^ A great wall 1 built. '** What since the oldest times *^ no 
king among the kings ^^ had made, *® to SamaS, my lord, ^° in 
a great fashion 1 made for him. 

" That wall ^^ has the name : " By the command of SamaS 
^^ may y ammurapi ^* not have any adversaries ! 

^® During my splendid reign ^^ which Sama§ had pro- 
nounced, ^^ Sippar, ^^ the everlasting city..[ ], ^^ its folk 

in. .[ ] ^^ to SamaS truly [I ]; ^^its canal truly 1 dug. 

^^ For [its] country ^^ ever[lasting] water ^^ truly I procured. 
^® Riches [and abundance] ®^ truly I established. ^® For the 
people of Sippar ^® the best position I truly established. ^° . . 

[....] [ ] ^^.. [....] [ ]. ^MThat which] 

^^ was pleasant ^^ for the heart of Sama§, my lord, ^^ and of 
Aya, my mistress, ^^ truly I did. 

^^ My splendid name ^^ daily " like a god to be men- 
tioned ^^ who, for all times, ^® never will be forgotten, *® in the 
mouth of the people ^^ truly 1 have established. 
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INDEX OF PROPER NAMES 

ABBREVIATIONS 

b. = brother; d. = daughter; f. = father; PN = personal name: 
R = receiver; S = sender; s. = son; si. = sister. 

Feminine names are indicated by °. i has been inserted 
after i\ k after k; s and i after s; t after t 



Names of Persons 



Ahaii: A-ha^ii 

I. io6:[23(?)], 34 
Abiiaium: A-bi-ia-tum 

1. akil iipari: 32 : 5, 8 

2. f . of Gimil-Gula: 33 : 6 
Abum-kima-ilim: A-burum-ki-ma- 

AN 
I. 11:13 
Adad'idinnam: ^^^IM-i-din-nam 
1 . 86 : 29 

I. 88:3 
Adi'ili: A-di'AN 

I. R: 52: 1, [4I, 7, II 
AgHia: A'gU'ia, *A'gU'U'a 

1. R: 9: I 

2. *io: 13 
Aiu{m)"Wakar: A-pu-ufn^va-kar, 

*A'iu"Wa'kar 

1. *ii : 19 

2. S: *I2 :3 

3. R: *42 : i 

4. 43 • 7 
Ai-abdUili: A-ia-ba-dl-t-li 

I. S: 70: 3 



I. 34:34 
^Aia-ummi: ^^^a-a-umL-^i] 

1 . 38 : 22 
Akdl-ana-Marduk: A-ga'al-a-na" 
'^""AMAR.UD 
^ I. S: 33:3 
^Aliiatum: A-li-ia-ium 

\. cous\n{?) of Nardmidni: 55: 

Aliiytalimi: A-li'ta-li'tni, *A4i'ia- 
li-me, M-/Hfl^-[«-wil(?), 
**AUa'li-m[i\, 

1. t>9:24 

2. s. of B&r-Adad: 37:3, **I4 

(i.e. seal) 

3- *94^7 
Ammiditana: Am-mi-di'ta-na 

I . (iarru) : 75:7 

Ammisaduga: Am-mi'ia-du-ga 

I . {sarru) : 89 : 45 | 90 : 1 1 | 91 : 

10 

Ana-ilia^'^^'takldku : A-na-li-li -{ a- 

ia-ak-la-ku 

I. 23 : 6 
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Ana-Marduk'iakldku: A-na- 
'^""AMAR.UD'idk'la-ku 
I. 36:8 
Ana'Sin-takldku: A-na-'^^'EN .ZU- 
tdk-la-ku 
I. 127:27 
Ana-. . .'iakldku: A-na-tdk-la-ku 
(erroneous) 
I. fuidru of Ibl^atum: 43 : 14 
Anna-ili: An-na-AN 

I . f . of* IVarad'Sin: 46 A : 3 
(i.e. seal) 
Anlar{?)'b(mi: Ahl^AR{?yha{?)- 
la-ii 
I. 25 : 17 
Anum{?Hdbil (or Ili-Hbil): AN- 
ia-bil 
I. R: 56: 1 
Apil'iliiu: A-piUi4Ulu, ^A-piUU 
li['lul ][Aypil'i'lt'H 

1. R: *ji : I 

2. muirru: t82 : 7 

3. S: 112 :4 
ApiUIliar: A-piUlUar 

I. R, f. of {?)IMni: 58:1 
Apil'iaki: A-pil-^a-ki 

1. 108: 13, 41 

2. 4/ /4.; 113:13 
Aplatum: Ap-la-tum 

1. S: 61 :2 
[Ardi-Gula (assyr.) : ARAD-'^'^Gu-la 

1 . 1 32 : 2] 
Afdu{m): Ar-du-um, ^Ar-du 

1. S: *7i :3 

2. loi : II, 21 
AsUmi?): A{?)'Su-um 

I. 53:8 
Aiigulul: A'h'gU'lu'Ul 

I. R: 19: I 
Aiktiddnum: Ai-ku-da-ma-am (ace.) 

I. 60: 17 



Alkudum: AUku-du-um 

I. S: 40:3 
Aiiur-dsu: ''M . USAR-a-su 

I. S: 49:2 

I. 94:33 
Awdt-'^^'^amal: KAJ^^'UDMlQAi?)' 
""(^[DK?) 

1. S: *2o:4 

2. w^ril /4.; 45 :9 
Awiliia: A-we-li^ia 

I. f. of AwiUIUar: 100; 14 
AwiUIUar: A-we-il-Iitar 

1. S: 78: 3 

2. tamkaru, s. of Awiliia: 100: 

>4 
AwiUSin: A^e-iW^^'Ehl .ZU 

I. S: 80: 3 

I. si. of Samai'garri: 5 : 5 
Baginu: Ba-gi-mu 

I. fw^rA fi..- 103 : 5 
BaliU'kalid: Ba-al'tu-ka-li^d 

I. S: 56: 3 
Bassi: Ba-as-si 

I. S: 63 : 3 
BA.$A'Sarraium: BA .SA-'^'^ld-ra- 
turn 

I. 82 : 9, 12 
Baiiiu: Ba-ii-iu 

I. 1 10: 13 
Biid: Be-e-ia-a 

1. 14: 19 

2. R J. of I din- Amurrum: 61 : i 
Bildnu(m): Be-la-nu-um, *Be4a-nu 

1. R: 39: I 

2 . kalamaHu AnunUum: * 1 07 : 

16 
Biliiatum: Be'li-ia-tum 

1. s. of Damakum {?): 67: 13 

2. 108:40 
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^Bilissunu: Be-li'^u-nu 
1. S: 60: 3 

Bil-kdli{?)'[ ....]; Be'el-k[a'l]i{?y 

I. f . of Iltdni: 72 : 19 
Bellitii?): Be-eUli-ti (doubtful if 
proper name) 

1. s. of EU{?): 83:2! 
Billunu: Be-el'lu-nu 

I. R: 35 : I 
^Bitieium: Bi-it'te-tum 

I. si. of Iluiu'bdni: 100: 10 
Bunene-gdmil: ^^^hu-ne-ne-ga-mil 

1. R: 34: 1 
BUr-Adad: Bur-'^^'IM 

I. f. of Al(i)'ialtmt: 37 : 15 
(i.e. seal) 
Damakumi?): Da-ma-ku-utn (all 
signs uncertain) 

1. f. of Biliiatumi?): 67: 13 
^Dumki'IUar: Du-um-ki-IItar 

1. 36: 14, 16, 19 
Ea-muballit: E-a-mu-ba-li-H 

1. S: 21 : 3, 20 
Eli{?): E'li'i (uncertain if proper 
name) 

I. f. of Bellitii?): 83:21 
Elmlsum: El-me-Ium 

1. S: 1 10 : 3 
Enlil'iUram: *^^En'lil'tU'r[a'a]in 

1. R: 3 :i 
£nW(?)-[...l; ''«£[w-W-...](?) 

I. R: 26: I 
Eribam: E-ri-ba-am 

I . R : 42 : 2 
^Er ilium: E-ri-il-ium 

1.6:6 
Etel-pUNabium: E'tehKA-'^'^Na-bi' 
um 

I. S: 94: 3 



^Gemuium (uncertain, if feminine): 
Ge'mU'tu[m]{}) 

I. 17: 19 
Gimil-Gula: Gi-mil'^^Gu-la 

I. s. of Abiiatum: 33 : 5 
GimiUili: SU-i-li 

I. R: 1 :2 
Gimillum: Gi-miUlum 

1. 32 : 14, 18 

2. R: 33 : 1 
Gimil'Marduk: Gi-mil-*^^AMAR . 

1 . tuplarru: 89 : 36 
tjabiUa^i: Ha-biUa-^i 

1. 95 : 12 
Ijaburum: tja-bu-rum 

I . S : 42 : 5 
tfaiab'ili: Ija-ia-ab-AN 

I . f . of Imdi'IUar: 49 : 7 
Ijammurapi: fja'am-mu'ra'pi, 
^hfa'am-mu-rya'pi], WHa- 
ain]'inu'ra'pi 

1. ( = 2):83:*!, t7 

[2. (=1): 133 A: 5, 29, 53] 
yUlaium: Iju-la-tum 

1. R: 48: I 
Hunnum: fju-un-nu-uim] 

1. 97:4 
IJui&lum: Iju'ia-lum 

1. S: 41 : 3 

2. R: 42 : 3 

3- 94:7^ 4» 
4. 1 30 : 3 1 

Ibi'Enlil: I-bi-'^^'En-lil 

1. l&kinu: 17 : 16 

2. 1 16: 18 

/if- //aferj/; I-bi-^'^'NIN .SUBUR 
1 . f . of Ilulu'bani: 47 A : 3 
(i.e. seal) 

Ibi'ilum: I-bi-i-lum 
I. S: II 
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Ibik'iliiu: SlG'i'lHU] 

I . f . of oumum-libli and Labii- 
turn; his daughter men- 
tioned : 117:11 
Ibi'Saban: I-bi'^^^d-ia-an 

I. S: 75:3 
Ibkatum: Ib-ga-tum 

1. R: 43 : I 

2. f. of Nardmiani: 55:3 
Ibku-AnunUum: Ib-ku-AN-nu-ni- 

turn 

I. S: 103 : 3 
Ibku'Damui?): Ib-ku-'^^'Dla-muK?) 

I. 10: 18 
Ibku'Nabium: Ib-ku-^^'hl a-bi-um 

I. 107: 14, 27. 29 

Ibku'[...]: /fe-feu-V** •^ . .] 

I. 91 :37 
Ibni'Adad: Ib-ni-^^VM 

1. NI.SaG{?): 88:2 

2. b. of Sin-rimini: 90:14, 

25> 30 

3. R: 1 12 : I 

4. malaiu: 122, 5 
Ibni'Marduk: Ib-ni-'^^'AMAR . UD 

1. R: 1 12 :2 

2. 123 : 18, 2i(?) 

Ibni'Sin: Ib'ni'^'^''^EN .ZU, ^Ib-ni- 

1. S: *89:3, 36 (supplied ac- 

cording to BB 83-85) 

2. ti02 :3 

3. S: 109:3 
Ibni'Samai: Ib-ni-'^^'UD 

I. S: 93 :3 
Iddatum: Id-da-tum 

I. S: loi :3 
Idin-Amurrum: I-din-^^^MAR . TU 

I. s. of Biid: 61 : 5 
Idin-Ea: I-din-^^^^-a 

I. 107: 14, 21, 25 



Idin-Ilabrat: I-din-'^^NIN .SUBUR 
\. daidnu: 117:19 (probably 
erroneously instead of 
Idifi'Irra) 
Idin-Irra: I-din-^^^lr-ra 

I. daidnu: 117:11, 15 (1. 19 
erroneously I-din-^^NIhl . 
SUBUR) 
I din-Sin: I-din-^^^'EN .ZU 

1 . 94 : 2 1 

2. 113 : 14, 20, 23, 26 
Igmil'Sini?): Ig-mil-^^^EN .ZU (all 

signs uncertain) 

I . f . of Isme-Adad and Mu^ad- 
dAm: 1 19 : i 
Ili-airii?): i-li'aK?)-ri[. .] 

I. 54:11^ 
lli-aipalam: I-li-at-pa-lam 

I. R: 4:1 
Ili-bdni: I-li-ba-ni-i 

I. 1 1 : 18 
Ili{?)-darimum: AN-da-ri-mu-um 

I. R: 21 : I 
Ili-erlbam: I'li-e'ri-ba-am 

1. R: 2 : I 

2. 62 : 23 
Ili'idinnam: I-li-i-din-nam 

I. s. of Sin-biUaplim: 1 18 : 14, 
16, 21, 24 
Ili-ikisam: I'li-i-ki-id-am 

1 . 84 : 9, II 
Ili-mul. . .]: AN-mu-l, . .] 

I. 10 : 17 
""Iltdni: Il'ta-ni 

1. S, d. {?) of A pil'IUar: 58:3 

2. d. of M-Jfe4/i(?)-[...], tigilti 

Samai: 72 : 18, 21 (doubt- 
ful) 
Iluni: I'lu-ni 

1 . lamallH: 117:9 

2. 130:23, 29 
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Ilulu'dbulu: AN-iu-a-bu-Iu 

I. R: 45 : I 
Ilulu'b&ni: AN-lu-ba-ni 

1. S: 19:3 

2. S, tamkaru, s. of Ibi-Ilabrat: 

47A:2 (i.e. seal); B :3 

3. 99:14 

4. S, b. of Biitetum: 100, 3 

5. s. of I lulu'ibnii?): 108:15, 17 
Iluiu'ibni: AN-su-ib-lni], *AN'i[u' 

i]6-ni(?) (last signs uncer- 
tain) 

1. 102 : 1 3, 33 

2. f. of IluiU'bdni: *io8: 15 
Imdi'Iiiar: Im-di-Iiiar 

I. s. of Haiab-ili, b.(?) of 
IVarad'Sin: 49:5, 10, 15, 
21 
Itngur-Sin: Itn-gur-^^'^EN .ZU 

I. 35:6 
Ina-Esagila-iir: I-na-E-sag'tla- 
ZIR 
I. 84: 12 
Ina'Pi'Samai: I-na-pi-'^'^UD 

1. 26: 16 
Innunatiia{?): In-nu-na'ti-ia (first 
three signs uncertain) 
I. mirat I.: 72 :8 
Ilkur-manse: ^*'^^*'' I M-ma-an'Se 

1. S: 99:3 

2. aifci/ iamkari: 103 : 12 
Ilme-Adad: n-me''^''IM 

I. s. of Igmil'Sini?), b. of 
MuiaddUm: 119:1, 17, 24 
"'ntar-'ekalli: litar-^.GAL'li 

I . S, wife(?) of Nabiutn-mdlik: 
36:2 
°/f/jM...]: /]f/a[r....] 

I. S: 38:3 
Ilirum: I-ii-rum 
I. 95 :28 



Jakburum: la-ak-bu-ri-im (gen.) 

I. 127:23 
Jasi'ili, Jasili: Ja-si-AN, *la-si'li 

I . m&r&i /: *46 B : 4, 7 | 47 
B :4, 14 
""Kaka: Ka-ka-a 

I. R: 51:1 
Ka[...]: Ka'[..,] 

I. R: 50: I 
Kubburum: Ku-uih-bu-rum 

1. 81 : 7, II 

2. 82 : 1, 20 
Ku'Innanna: AZAG-^'^'^^Ihl- 

NANNA 

I . nu^atimmu: 15:4 
^Kukuia: Ku-ku-ia 

I. R: 36 : 1 
^Kutiuttu: Ku-ui-tu-ut-ta (ace.) 

I. 120:6 
Labiltum: La-bi-il-tum, *Lfl-fe[i-i]f- 

1. galldbu: 100: 19, 24 

2. s. of Ibik'ililu, b. of Sumum- 

libli: *ii7: 13 
^Ldmassdni: La-ma-^a-ni, ^La-ma- 

1 . *83 : 7(?) 

2. S: 105 :3 I [106: 3] 
^L&massi: La-fPta'si-ii-ma) 

I . S: ^'7 : ^ 
LKer-Sippar: Li-ie-ir-UD KIB. 
NUN . KI 

•• 37:4 
Lu-Asari{?): LU-'"*''SIUG-LCJ- 

[^AR] (uncertain) 

I . f . of Sin-idinnam: 97 : 1 5 

Lu-Enlilla: LO-''""En-lil-[ld] 
I. R: 15:1 

Lugd: LU-ga-a 

I. R: 5:1 I 6: 1 [7:1 | 8: 1 
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Lugatum: Lu-ga-tum 

I. 7:5, 22 
Lu'hIingunannaiJ): LU-l^'^'^'Nin' 
gun-anl-na (uncertain) 

I. S: 26:2 
Luliamar: Lu-ui-ia-mar 

1. R: 46 A : I ; B : i | 47 A : i ; 

B:i 

2. S: 48:3 

3- 59:15 
Malltlum: Ma'al4i'i4i'im (gen.) 

I. R: 23: I, 8 

Marduk'ldmassaiu: '^""AMAR . UD- 

la-ma-ia-lu 

I. S: 98:3 

Marduk'tnuballit: '^""AMAR , UD- 

mu'ba4i'it 

1. 69:8 

2. 76: 14, 18 

3. kalamaiiu{?): 93 : 36 

4. awilu, abi ummdni: 108:28 
Marduk'tnulallim: ^^""AMAR . UD- 

mu'ld4im 
1. awelu: 130 : 18 
Marduk-mul . . . ] : '^""AMAR . UD- 
mu'[. . .] 
I. S: 81 :3 
Marduk-n&^ir: '^^AMAR . UD-na- 
^i4r 
I. S: 32 : 3 
Marduk-niiu: '^UMAR . UD-ni-lu 

I. 36: 18 
Mdr4r^itim: TUR-KI 

1 . 48 : 5 
Mdr-Purattim: TUR-''^' KIB.NUN. 
KI (erroneous) 
1 . 83 : 2 
^Mirsija: Mi4r-si'ia 

I. R: 51:1 
Muiadd&m: Mu-ia-ad-du-um 

I . s. of Igmil'Sin{?), b. of /fw^- 
/^(ffl(/; 119: 13, 21 



Nabi'Ilabrat: Na-bi-'^^'NIN . SUBUR 

1 . iangH Anunitum: 117 : 17, 
22, 26 
Nabi4inu: Na'bi44i'Su 

I. 78:4 
Nabium-gdmil: ^^^na-bi-um-ga-fnil 

I. S: 35:3 
Nabium4bni: *^^na4)i'Um4b-mi 

I. 80:4 
Nabium-mdlik: *^'*na-bi'Um'fna4ik 

I. husband(?) of liiar-ikalli: 

36:5 
Nabium-niiu: ^^^^na-bi-utn-ni-iu 

' I . R, b. of (?) Sin-rimini: 44 : i 

Nabium-iimei?) : ^^'^na-bi-um-ile-le- 

me (not quite certain) 

I. 94:35 
Natmu: Na-i-mu 

1 . 42 : 29 

N anna-manse: ^^'"^'SeS . A^Z-f^w- 

I. flic;?/^; 129: 18 
Nanna-lalasir: '^''''^'SeS . Kl-U-ld- 
sir 

I. S: 9:2 
Nardm-ililu: Na-r[a'am]'i4i'iu 

I . b. of Sa{?)'Nand: 24 : 6 
Nardm-Sin: Na-ra-am-^^EN .ZU 

I. S: 6: 3 
°Nardmtdni: Na'ra'am4a'ni 

I. S: d. of Ibkatum, cousin(?) 
of Aliiatum: 55 : 3 
A/a[...]: Na-[...] 

I. 81 19, 12 
NinnHa: Ni4n'nu4i'a 

I. 22: 16 
""NUi-iniiu: Ni'li4'ni-U, *[Ni'ii- 
i]'ni'iu(?) 

1. R: *i4:i(?) 

2. S: 39:4 

3. R: 40: 1 I 41 : 1 
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NUr-Adad: Nu-ur-*^''I[M] 

I. S: 79 : 3 
NUraium: Nu-ra-tum 

I. 55:9 
mr-Ilabrai: Nu-ur-'^'^NIN.SUBUR 

I. 17: 18 
NUr-Kabta: Nu-ur-Ka-ab-ia 

I. R: 57 : I 
NUrum-lUi' Nu-rum-li'^i 

I. 129:5, 14 
RVs-Subula: Ri-ih*^''[S]u'bu'la 

1. S: 52 :2 
°SabUum: Za-bi-ium 

1. R: 97: I 
Sag-Enlilla: Sag-'^'''^' En-lil-ld 

I. 17:5 
Sagila-manse: Sag-ila-ma-afi'Se 

I. R: 32 : 1 
Sin-alarid: '^""Ehl .ZU-a-U-ri-id 

1. 31 :7 

2. S: 53:3 I 54:3 
Sinatum: Si-na-fum 

I. R: 53 : 1 
Sin-bU-aplim: ''"fN . ZU-be-el-ap- 
Urn 
I. f. of Ili'idinnam: 118: [14], 
16, 21 
Sin-bil-dumkiia: '^""EN . ZU-be-^el- 
du-unt'ki'ia 
I. 66:28 
Sifi'biH. . .]: '^**EN.ZU'be-e[l'. . .] 

1. 69:6 

2. 81 :6 

Sin-idinnam: *^*^EN . ZU't-din-nam 

1. 3:8 

2. S: 95:3 196:3 

3. s. of Lu'Asarii?): 97:3, 13 

(i.e. seal) 
Sin-ikUam: ^^''EN . ZU-i-ki-id-am 
I . awHu, tuplarru: 112:5 



Sin-imguranni: ^^^Ehl . ZU-im-gur- 
an-ni 

1. 69: 3 

2. awelu: 107:13, 18, 32(?) 
Sin-ilme* anni *^^EN . ZU-H-me-a-ni 

* X X X-il-me-a-ni 
1 R: 13 : I 

2. rakbu: 88 : 7 

3. 94:8 

4. tuplarru{?): 98 : 17 

5. *io8:40 

6. tf?M(.?); 118:18, 28 
Sin-magir: *^^EN . ZU^ma-gir 

I. S: 51 :3 
Sin-meni, read Sin-rimini 
Sin-nMin-aiii: *'"£N . ZU-na-dli- 
i]n'a^-hi 
I. S: 90: 3 
Sin-nddin-iumi: *^^EN . ZU-na-di- 
in-lu-mi 
1. S: 91 : 3 I 92 : 3 
Sin-putram: ^^'^EN . ZU-pu-ut-ra-am 

I. S: 7:3 
Sin-rimini: *^**EN .ZU-ri-me-ni, 
**^*^EN . ZU'tne-ni (errone- 
ous) 

1. I9:5(?) 

2. S: 43:3 I 45:3 I 46 6:3 

3. S, b. of(?) Nabium-niiu: 44:3 

4. R: 54: I 

6. b. of Ibni'Adad: 90: 13, 22, 
23, 26, 34 
Sin-limi: '^"^EN .ZU-se-mi 

1 . 69 : 22 
Sin-tappi-^idim{?): '^"EN .ZU-tap- 
p[i'We-di'im] (uncertain) 
1. S: 16: 3(?) 
Sin-uballissu(?): '^"EN .ZU-u-ba-a- 
It-is {-lu omitted) 
I. 94: 19 
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Sin-[. . .yagi: '^""EN .ZU-[. . .Va-gi-e 

I. 131 :3 
Sin-[...]'. '^""EN.ZU'l..] 

I. S: 17:3 
$iUiia: $i-il4i'ia 

1. mdrdi $: 125 : 18, 25 
^Salurium: Sd-lu-ur-[ium] 

I. R: 15 : 15 
oalHrum: od-lu-ru-um 

I. S: 27 : 3 
Samas-aiaridi?) : *^"UD'a-[id'r]i'[id] 
(uncertain) 

1. S: 73 •3(?) 
Samai-baldti: \^''U]D-T[I .L]A'ii 

I. R: b. of(?) SamaUkinam- 
idi: 1 1 : I 
Samas-bdni: ''"t/D-fea-nfi] {ni 
doubtful) 

I. R: 80: 1 
Samas-enlil-ili : '^''UD'*^*'E[n4il'i-li] 
(uncertain) 

I. ^u^dru: 35 : 19 
Samai'ipiri: '^""UD-e-pi-ri 

I. 51 :8 
Samai-garri: ^^^UD-ga-ar-ri 

1 . S, b. of Bahd: 5 : 3 
Samai-kinam-'idi: ^^'^UD-ki-nam-i-di 

I. S, b. of(?) Samal-ba dti: 

Samal-manni: *^^UD-ma-an-nt 
(scarcely ^^^UD-ma-Ahl-ni 
= oamasma-iluni) 

I. S: 23 : 3 
Samai-nd^ir: *^^UD'na-$ir 

I. S: 31 :3 
Samal-nnu: '^""UD-ni-su 

I. S: 4:3 
Samlaium, read Uiatum 
Samliia: Sd-am-h-ia 

I. R: 55 : 1 
°^fl-Nati4(?); [5]^(?)-''-Nj.nfl-fl 

1. si. of hiardm-ililu: 24:6 



Sarrum'imn[i . . . ] : L t/C/f L-im-nli- 

(?)...] 
I. 10: i; 

Sa-Samal-damka: ^d-^^U D-dam-ga 

I. S: 34 : 3 
Sip-Ea: Se-ip-^-a 

I . nu^aiimmu: 15:6 
Subula-nd^ir: *^**Su'bu4a-na-^i-ir 

I. 129, 10, 20:21 
Sumuni'libh: ^u-mu-um-li-ib'li 

1. S: 108:3 

2. s. of Ibik-ililu, b. of Labil- 

ium{?): 1 17: 13 
Sumum-li^i: Su-mu-um-li-^i 

I. S: 68:3 
SunHma-ili: Su-nu-^ma-Ahl 

I. S: 66: 3 I 67 : 3 
Tadin-Nunu: Ta-di-in-hlu'nu 

I. R: 39 :2 
Taribatum: Ta-ri-ba-ium 

I. S: 3:3, I3(?) 
Tarib-Sini?) : Ta-ri-i[b'*^''EN . Z] t; 
(uncertain) 

I. S: 111:3 
Taribum: ^Ta-ri-bii^um, Ta-ri-bu 

1. S: *2 :3 

2. 88:1 

3. iuplarru{?): 91 : 36(?), 40 

4. w4r 7.; 91 : 38 
Tutu-nd^ir: ^^^Tu-iu-na'^i-ir 

1. 1 13 : 10, 16, 26 
Ubdr-Lulu: U-bar-Lu-lu 

1 . 7 : 8, 2 1 
Ubdr-Nunu: U-bar-Nu-nu 

1 . 68 : 24 
Ubdr-Samai: U-bar-'^'^UD 

I. 45:4 
Ugni-Antufn{?): U g{?)'ni'An-ium 

I. 37:9 
Ur-Sulpa'e: Ur'^'^'^^'SUL .PA.UD, 
DU 

I. S: 15:3, 17 



42 



UNIVERSITY MUSEUM — BABYLONIAN SECTION 



Ur-Su^ianna: Ur-'^^^^^^Su-p-an-na 

I. S: 13:3 
t;j[...]: Us-[...] 

I. 10: 16 
Uiaium: U-ta-tum (scarcely ^am" 
Id'ium) 

I. S: 104:3 
IVarad'enelim: ARAD-AB.AB 

I. 125:37 
IVarad-Marduk: ARAD-'^'^AMAR, 
UD 

1 . 63 : 6, 7 
IVarad'Sin: ARAD-'^'^EN ,ZU 

1 . s. of Anna-ili: 46 A : 2 

(i.e. seal) 

2. R: b. of(?) Imdi'Iltar: 49: 

I, 12 

lVarad-[...]: ARAD-^^'^l. . .] 

I. 125:39 
[. . .]'amhut'lul{?) : [. . .]-am-hu' 
ui'lu'ul (every sign doubt- 
ful) 
1. S: 10:2 



• ■ • 



]'bUt: [...ybe-li 

I. S: 8:4 
\-Enlil: [...y^^'En-lil 

I. R: 8:2 
]-?n J; [ . . . ye-ri-il 

I . kudimmu: 44 : 8 
H/i(?); [...-IJ-K (doubtful) 

I. iuplarru: 104 : 14 
]mia: [. . .]'int-a 

I. S: 17:3 

]-mtiballii: [ . . . ]-w[w-fe]fl-/[i-i]^ 
(doubtful) 

I. S: 76: 3 
]-«4^/>; [. . .-n\a'^[i-ir\ 

I. S: 24: 3 
ySin: [...y^^'EN.ZU 

I. S: 65 : 3 
]'ialimi: [. . . ]-ta'li-fni 

1 . 1 30 : 32 
]-ium: [. . .]'ium 

1. S: 14: 3 

2. R: 17: i(?) 
.]mw; [. . . .]-MW 
I. R: 65 :i 



Names of Cities, Gates, Nations, Rivers, Temples, etc. 



AUApil'iakt: ERI-A-pil-^a-ki 

113:13 
Al-Ctunna: ERI-Gu-en-rur* 

16:7 
Amnanum: v. Sippar 
Bdb'ili: KA-DINGIR.RA'^ 

16:6, 12 I 44:6(?) I 52 :8 I 61 : 
10 I 76: II I 77:29 I 81 : 

14 189:9, 12, 39 I 95-13 1 

100:29 I 108: 19 I 1 10: 10 

1 1 1 :26 I 1 14: 19 I 1 19:28 

125 :g, 22, 34 I 126: 9 I 

i3i:8|[i33A:i8,3i;B 18] 

Ba^u: Ba-ii 

1 30 : 30 



Dimtu: AN.ZA.KAR^* 

tbarra: t.UD.RA 
97 : 1 5 (i.e. seal) 
ElamtnH: """"^^NIM .MA"^"^ 

86:n 
Esagila: E. SAG J LA 

89 : 35; V. PN Sagila-manse, 
Ina-Esagila-iir 
GdgAm: '"'ga-gi-a, ^'^'gd-ge-a, f^^- 
ge-a, **gd'gi-a 
72 : 3, 5, 20, 24, 28, 30 I *83 : 
20 I t85 :2 I **I25 126 
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yiritum: yi-ri-t[uin . . . ] 

59:9 
In-^ihlUSamal'ljammurapi-fn&iiri'' 

ai'irsi: In-^ki-bi-iU'^^UD' 

Ija - am-fnu'ra-pi-fna'^i - ri- 

a-ir-h (wall of Sippar) 

I33:52fr. 
Isin: Ni'si'in^* 

22 : io(?) I 32 :6 
Jairurum, v. Sippar 
Kdr-Samal: KAR-*^**UD 

72 : 1 1 
Kam: fdb Ka-di-ii-i 

94: 10 
Kibalma^?): Ki-bal-nui[i . , .] 

83:3 
Kii: KiS.KI 

127: 13 
A^w/ii; TIG. GAB. A''* 

112:6 
LmWi; ^^'^Lu-ub^i 

29:7 
Ni>/>Mr; EN.LIL.KI 

7: 16, 19 I 14:4 I 27:29 
Nukili?): Nu'kil''^ 

loi : 1 1; cf. 77, 1$ 



Purattu: v. PN Mar-PuraUim 
Sagila: v. Esagila 

Sippar: UD.KIB.NUN .KI; v. 
PN Liier-Sippar 

1. 32:9 I 37:12 I 49:11 I 73: 

6 I 75 : 12 I 79: 10 I 83:25 
I 84: 7 I 102 : 5, 13 I 106: 
16 I 108: 10 I 1 13 : 17 1 122: 
14 I 125: 13, 22 I [133 A: 
17, 23, 41, $8, 68; B : 17, 

41] 

2. Sippar- Amnanum {UD. 

KIB.NUhl .KI-Am-na- 
nu^u[ni\): 89:4 

3. Sippar- Anunitum {UD, 

K I B.N UN. KI-AN^umi- 
turn): 100: 15 

4. Sippar-I a^rurum {UD, 

KlB.NUN.KHa-ahru- 
rum): 90: 15 
SituUum: oi-tu-ul'lum'^* 

34:32 
Zabalum laplH: Za'ba4u[m]{?) 

KI{?).TA 

72 : 10 



Names of Gods 



Adad: *^''IM (cf. Hkur) 

1. 61 :4 I 119: 30 

2. PN: Adad-idinnam, -lH-^ir; 

BAr-, Ibni', Hme-, NUr- 
Adad 
""Aia: '^""A-a 

1. 90:18,27 [i33A:33, 73; 6:33] 

2. PN: °Aia'ldmassi, "Aia- 

ummi 
Amurrum: *^*^MAR.TU 

1. 46 A :4 (i.e. seal) 

2. PN: I din- Amurrum 



Aniar{?): AN.SaR{?) 

1. PN: Anlar-balaW) 
^Antum: An-ium 

1. PN: Ugni'Anium{?) 
Anum: AN 

1. PN: Anum{?)'i&bil 
^Anunitum: AN-nu-ni-ium, **'**//- 
nu'fii'ium, ^Anu-ni-ium 
(erroneously?) 

1. 71 : 1 I 101 : 18 I *107: 16 | 

117: 17, 22, t26 

2. PN: Ibku-Anunitum 
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Asari: ^'"""^'SILICLU .SJR 

I. PN: Lu' Asari 
Al{l)ur: '^""A.USAR 

1. 49:3 

2. PN: AlluT'&su 
Belti'ili: ^^""Be-eUi't'li 

1. 15: 18 
Bunene: ^^'^Bu-ne-ne 

I. PN: Bunene-gdmil 
Damu: *^^Da-mu 

1. 23:4 

2. PN: Ibku'Damui?) 
Ea: i-a, *''**£-fl (cf. fnifei) 

I. PN: Ea-muhallit, ^Idin-Ea, 
Sip-Ea 
Enki: '^'"''' En-ki 

I. 27 : 5, 22 
Enlil: '^""En-lil 

1. 2 :4 I 6:4 I 7:4 I [8 : 5] 1 12 : 

4 I 16:4 I 18:4 I 26:3 I 
27:5 

2. PN : Enlil-tHram, EnliU[ . . . ], 

Ibi'Enlil, Lu-Enlilla, Sag- 
Enlilla, [ . . . ]'Enlil 
""Gula: '^""Gu-la 

1. 23:4 

2. PN: [Ardi-Gula], Gimil-Gula 
Ilahrat: '^""NIN .SUBUR 

1 . 47 A : 4 (i.e. seal) 

2. PN: Ibi-Jdin-^Nahi'^hiar-^ 

Ilabrat 
°Innanna: '^^''^'INNANNA 

1. 17:34 

2. PN: Ku-Innanna 
Irra: ^^^'Ir-ra 

I. PN: Idin-Irra 
Ilkur: ^'""^'IM (cf. Adad) 

I. PN: likur-manse 
""lUar: Iltar 

1 . 62 : 20 

2. PN: Vliar-ikalU, Viiar-^ 

[...]; /^^z7-, Awel', ^Dum- 
ifei-, Imdi-Istar 



Kabta: Ka-ab-ta 

I. PN: Nitr-Kabta 
Lugal-djia^agga: Lugal'du{l)'a^ag-ga 

I. 4:4 
Lu/m; Lm-/u 

I. PN: Ubar-Lulu 
Marduk: ^^""AMAR . L/D 

1. 31 :4 I 32:4 I 33:4 I 34:4 

I 35:4 I 36:3 140:4 I 41 • 
4 I 42:6 I 49:3 I [50:4] I 

54:4 1 56:5 1 57-4 I 61 : 3 
1 66 :4, 10 I 67 : 4, 9 I 68: 
1,4 I 69:1.4 I 70:4 I 73: 

4(?) I 75: I, 4, 7 I 76: 4], 

9 I 77:[»»4L >o I 78:2o(?) | 
79 :4 I 81 :4 I 84 : I | 85 : 
6 I 87: 12 I 89:35 I 90:4* 

10 I 91 : 1,4, 9 I 92 : 1, 4 I 

93:^ 4 [9] I 94:«. 4» 6 I 
95 : 4, 10 I 96 : 4, 10 1 98: 

4' 9 I 99-4' «o hoo •4» 9 
I loi :4, 9 I 107: [1,4], 10 I 

108: 1, 4, 9 1 109:4 I 1 10: 
[4] I IN : I, 4 I [113:9] I 
1 14: 5(?) I 1 19 :29 |i22 : i| 
[133 A:35; 6:35] 

2. PN: Marduk-l&massalu, 

-muballH, -mulallim, -mu' 
[...], -n&^ir, -nUu; Ana- 
Mar duk-takldku, Akal-ana- 
Marduk: Gitnil-, Ibni-, 
^arad'Marduk 
Nabium: ^^^Na-bi-um 

I. PN: Nabium-gdmil, -ibni, 
'fn&lik,'nMu,-lime(?); EteU 
pi', Ibku'Nabium 
""Nana: '^""Na-na-a 

I. ''^a{?yhlan& 
Nanna(r): ^'"''^'SeS.KI 

1. PN: N anna-manse, -ialasir 
Nergal: '^""N^MNU .GAL 
I. 3:4111:51 65:4 
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^Ningunanna: ^^^^^^^Nin-gUn-an-na 

1. PN: Lu'Ntngunanna(?) 
NIN.IB (nE^Ui<); ''""NIN.IB, 

I. 2:4! 7:4 I [8: 5] I 12:4 I 16: 
4 I 18: [4] I 24:4 I 26: 3 I 
27: 5, 22 I [*i32: 1 1] 
^hlinkarrand: *^** N in-kar-ra-AG- 

I. 98: 13 
""Ninlil: '^''Nin-lil 

I. 17:34 
Nin-^PlS,BAR.BAR 

I. [132: 10] 
Nunu: Nu-nu 

1. PN: Tadifi'Nunu, Ubar- 
Nunu 
Silului?): ^'""'"'SUu-lui?) 

1 . 28 : 4 (i.e. seal) 

1. 53 :4 I 120: 10, 12 

2. PN: Sin-aiarid, 'biUaplim, 

-bU dumkija, -fc?/-[. . .], 
-idinnam, -ikisam, -imgur- 
anni, -ismeanni*, -magir, 
-nddin-a^^i, -nAdin-lumi, 
'putraniy -rimini, -simi, 
'tappi'We-difn{?) , -uballissu 
(?), -[...] agi; Ana-Sin- 
iakldku; Awil-, Ibni*-, 
Idin-y Igmil{?)-, Imgur-, 
Nardm-, Tarib{?)-, IVarad- 
Sin, [ . . . ]-Sin 

Sa^an: *^**Sd-ha-an 
I. PN: Ibi-Sa^an 

Samal- '^""UD 

I. 3:4 I 4:4 I 5^4 1 »5:23 I 
19:4121 :4 I 24:4(?) | 31 : 

4 I 32:4 I 33:4 I 34^4 I 



35:4 I 36:3 I 40:4 I 4» : 4 
I 42:6 I 49:3 I 50:4 I 51 

4I [52:31 I 53:4 I 54:4 
56: 5 I 57:4 I 61 : 3 I 66 

4: 10 I 67:4, 9 I 68:4 

69:4 I 70:4 I 72: 18 I 73 

4. 5 I 75:4. 7 I 76: Uh 9 I 
[77:4, 10] I 78:20 I 79:4 

I 81 :4 I 85 : I, 6, 9,10, 16 I 

90:4, 10, 18, 27 I 91 : 4, 9 

I 92 : 4 1 93 : 4, 9 I 94 : 4, 6 I 

95:4, 10 I 96:4, 10 I 98:4, 

9 I 99:4, 10 I 100:4, 9 I 

loi :4. 9 I I07:[4l, 10 | 

108:4, 9 I 109:4 I 110:4 

I III :4 I [113:9] i 114:5 

I 119: 25 I 120:8 I 123 : 15 I 

[133 A:i, 32. 38,49, 52, 57, 

61, 72; 8:38] 

2. PN: ^amal-asartd{?) , -ba- 

Idfi, -bdni, -enlil-ili{?), 

-ipiri, -garri, -kinam-idi, 

-manniy -nd^ir, -nMu; 

Awdi-, Ibni-y Ina-pU, 

Kdr-Satnal (city), §a- 

Samal-damka, Ubar-Samal 

""Sarraium: '^""Id-ra-tum, *'^'$d-ra- 

tim (gen.) 

1. *82 : 14 

2. PN: BA.SA-Sarraiuni 
Subula: *^^Su-bu-la 

I. PN: Subula-nd^ir, RU-$u- 
bula 
Sulpa'e: "^'""^'^ul-pa-UD.DU 

I. PN: Ur-Sulpa'e 
Su^ianna: ^*'*^*''Su-^i-an-na 

I. PN: Ur-Su^ianna 
Tutu: *^^Tu-iu 

I. PN: Tutu-nd^ir 
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LIST OF TABLETS 



ABBREVIATICNS 

A/ = (found at) Nippur; C.fi.5 = Catalogue of the Babylonian Sec- 
tion; Kh^ = first Khabaza Collection; Kh^ = second Khabaza Collection; 
J.D.P = ]. D. Prince Collection; y.5= Joseph Shemtob Collection; ^ = 
time of yammurapi; 5/ = time of Samsuiluna; Ac — timt of Abi-eSu^; 
y4(i = time of Ammiditana; y45 = time of Ammisaduga; y4& = time of Asur- 
banipal; * = dated; f = photographed. 

Tbxt Platb Addrbssbd to Sbnt by Timb Collbction C. B. S. 

ti I Gimil'ili Ibi-ilum I ^ > N 471 1 

2 1 Ili-eribam Tarlbum tf N 4706 

3 11 Enlil'iiiram Taribatum tf N 4709 

4 111 Ili-atpalam Samai-niiu tf hi 4710 

5 IV Lugd Samai'garri tf N 4726 

6 IV '' Nardm-Sin tf N 4717 

7 V " Sin-putram Ij N 4716 

8 VI " [....]'Enlilil[ ] tf N 4714 

9 VI ^gti'ici Nanna-Ialasir Si N 4703 

10 VII [ ] [. .]ambut'iul(?) Si N 4708 

11 VIII Samai-baldti(?) Samai-kinam-idi Si N 4704 

12 IX ana abiia A^-wakar Si N 3375 

13 IX Sin-ilmeanni Ur-Su^ianna Si N 4725 

14 X lNm4]niMf) [....]tum Si N 4707 

15 XI Lu'Enlil[la] Ur-Sulpae Si N 3780 

16 XIJ [ 1 Sin'tap[pi^edim]{?) Si N 4712 

17 XIII [ ]iufn [. . .]mia it Sin-[ ] Si N 4713 

18 XIV [ ] [ ] Si N 3977 

19 XIV Aligulul Ilulu'b&ni Si N 4723 

20 XV [ ]il[ 1 AwM-Samai{?) Si N 470$ 

21 XV Ili-darimumi?) [Ea\-muballit Si N 4722 

22 XVI [ ] [ ] Si N 4715 

23 XVI MallMum Samai'tnanni Si N 4721 
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Tbxt 

24 

25 
26 

27 
28 

29 



Plats 

XVII 

XVII 

XVIII 

XIX 

XX 

XX 



Addrsssbd to 



30 XXI 

31 XXI 

32 XXII 

33 XXIII 

34 XXIV 

35 XXIV 

36 XXV 

37 XXVI 

38 XXVI 

39 XXVII 

40 XXVIII 

41 XXIX 

42 XXX 

43 XXXI 

44 XXXI 

45 XXXII 
t46 XXXIII 
t47 XXXIV 

48 XXXV 

49 XXXV 

50 XXXV 
t5i XXXVI 

52 XXXVI 

53 XXXVII 

54 XXXVIII 

55 XXXIX 

56 XL 

57 XL 

58 XL! 

59 XLI 

60 XLI I 

61 XLIII 



[ 1 

[ 1 

£[n/»7-....](?) 
ana abiia 
ana awilim 
[ana biliia]i?) 

[ana blliia](?) 

Apil-ililu 

Sagila-manse 

Gimillum 

Bunene-g&mil 

BHlunu 

Kukuia 

Al{i)-talimi{?) 

1 1 

Bildnum 

ma-iniiu 



it 



Ahu-wakar, Eribam A 

tfui&lum 
Ibkaium 

m 

Nabium-nUu 

Ilulu-abulu 

Lultamar 



it 



tfulatum 

IVarad'Sin 

Ka[....] 

Kakd A Mirsiia 

Adi'ili 

Sinaium 

Sin-rimini 

Camilla 

Anum-^dbili?) 

NUr-Kabia 

ApiUIltar 

[ ] 

ana abiia 

sua 



Sbnt by 

[ . . . ]-n&ii[r] 

[ 1 

Lu'[Ningunan]na{?) 

Salurum 

[ ] 

[ 1 

Samai-nd^ir 

Marduk-nd^ir 

Akdl-ana-Marduk 

Sa-Safnai-damka 

Nabium-gdmil 

Istar-ikalli 

LUer-Sippari?) 

/l/ar-[....] 

Tadifi'Nunu 

Aikudum 

Ijui&lum 

Ijaburum 

Sin-rimini 
tt 

It 

tt 

Ilulu-b&ni 

Lultamar 

Allur-dsu 

I ] 

Sin-magir 

Rii'Subula 

Sin-alarid 
tt 

Nardmtini 
BaltU'kahd 
Ldmassi 
Iltdni 

f 1 

Bilissunu 

Aplatum 



TlMB COLLBCTION C. B. S. 




H 

Si 
Si 
Si 
Si 
Si 
Si 
Si 
Si 
Si 
Si 
Si 
Si 
Si 
Si 
Si 
Si 
Si 
Si 
Si 



Kb* 

Kb* 

Kb' 

Kb' 

Kb* 

J.S 

Kb* 

Kb' 
J.D.P 
J.D.P 

Kb* 

Kb* 

Kb' 

Kb* 
J.D.P 
J.D.P 

Kb' 

Kb* 

Kb* 

Kb' 

Kb* 

Kb' 

J.S 

Kb* 

Kb* 

Kb* 

Kb' 

Kb* 
J.D.P 

Kb* 



718 

387 
334 
366 

463 
662 

'95 

87 

492 

720 

795 
809 

390 
280 

542 

377 
805 

808 

417 
326 

4427 
396 

555 

423 
169 

37' 
189 

142 

35' 

706 

807 
'44 
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Tbxt Plate Addressed to 

62 XLIV [ana bmia]{?) 

63 X L V ana biliia 

64 XLV t ] 

65 XLV [ ]um 

66 XLV I ana awilim 

67 XLVII [ ] 

68 XLVII I ana awilim 

69 XLIX 

70 L ana Mpiriia 

71 L ana a^iia 

72 LI [ana blliia]i?) 

73 LII [ ] 

74 LII [ ] 

75 LII ana awilim 

76 LIII 

77 LIV [" " ](?) 

78 LV ana biliia 

79 LVI ana abija 

80 LVI SamaUSnii?) 

81 LVII [.....'.] 

82 LVII [ana biliia]{?) 

83 LVm [anabiliiaW) 

84 LIX [ana biliiaK?) 

85 LIX 

86 LX [ ] 

87 LXI [ ] 

88 LXI [anabiliiaW) 



t89 LXI I 

t90 LXI 1 1 

91 LXIV 

92 LXIV 

93 LXV 
t94 LXVI 

95 LXVIl 

96 LXVI 1 1 

97 LXVI II 

98 LXIX 

99 LXX 
100 LXXI 



ana bilini 
ana awilim 



II 



II 



II 



II 



II 



II 



Sab turn 
ana awilim 



Sent by 

[ ] 

Bassi 

[ ] 

[ . . . ]'Sin 
SunAma-ili 

Sumum-lUi 
Sin-imguranni 
Ai-abdi-ili 
Ardu 

[ ] 

Samal'diarid 

[......] 

Ibi'Sahan 

[. . .]'muballit(?) 

[ 1 

AwiUIUar 

NUr-Adadi?) 

Awel'Sin 

Marduk-mu[ . . . ] 



Time Collection 

Si Kb* 



I 



] 



Ibni-[Sin] H daidnu 
Sippar-Amnanum 

Sin-nddin-ah^i 

Sin-nMin-lumi 



It 



\amal 



Ibni'Si 
Eiel'pi'Nabium 
S n-idinnam 



tt 



It 



tt 



tt 



It 



tt 



Marduk-ldmassalu 

Hkur-manse 

Ilulu-bani 



Si 
Si 
Si 
Ae 
Ae 
Ae 
Ae 
Ae 
Ae 
Ae 
Ae 
Ae 
*Ad 
Ad 
Ad 
Ad 
Ad 
Ad 
Ad 
Ad 
Ad 
Ad 
Ad 
Ad 
Ad 
Ad 



*As 

*As 

As 

As 

As 

As 

As 

As 

As 

As 

As 



Kb' 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb^ 
J.S 
Kb* 
Kb* 
J.S 
Kb* 
Kb^ 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb' 



*As Kb* 



Kb* 
Kb* 
Kb' 
Kb' 
Kb* 
Kb' 
Kb* 
Kb' 
Kb* 
Kb* 
Kb* 



C B. S. 

1659 

425 

4429 

4457 
1249 

1319 

1328 

477 
172 

4475 
1614 

139 

1495 
361 

•379 

•573 
1247 

1604 

1463 

1722 

1436 

1227 

1282 

•453 
1225 

1690 

409 

1710 

1246 

1602 

422 

584 
1332 

380 
1725 

387 
•347 
1383 

•357 
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t 



Tbxt 

01 
02 



t 



tl 



Plate 

LXXll 

LXXIII 

LXXIV 

LXXV 

LXXVl 

LXXVIl 

LXXVl II 

LXXIX 

LXXX 

LXXXI 

LXXXIl 

LXXXIII 

LXXXIII 

LXXXIV 

LXXXIV 

LXXXV 

LXXXV 

LXXXVI 

LXXXVI 

LXXXVI 1 

LXXXVI II 

LXXXVI 11 

LXXXVIII 

LXXXIX 

LXXXIX 

XC 

XCI 

XCI 

XCIl 

XCI I 

XCI 1 1 

XCIV 

XCIV 

XCV. XCVI 



, Addebssbd to 

ana awilim 
ana bilini 
ana biliia 



tt 



it 



ana abiia 

[" " ] 



Sbnt bt 

Iddaium 

Ibni'Sin H daj&nu 
Ibftu-Anunitum 
Utaium 
Ldmassdni 



Tna CoLLBcnoN C. B. S. 



tt 



tt 



tt 



tt 
It 



I 
I 



*t 



] 



1 



tt 



tt 



Sumuni'libii 



Ibni'Sin 

ana ai&iiia Elmilum 

[ana awilim](?) Tarib-Sini?) 

Ibni'Adad A Ibni-Marduk Apil-iliiu 

1 1 



A 1 

■ W • • • * * J 

.] 
.] 
• 1 



[ana abiia](?) 
[ana biliia]{?) 



[ana biliia](?) 

1 1 

[ana biliiia]{r) 



1 1 

[ana biUiia]{?) 

[ana bHiia]{?) 

[ana blliia]i?) 



I 



] 



Ardi-Gula iarrum 

Building inscription of tjammurapi 



As 
As 
As 
As 
As 
As 
As 



As 
As 
As 
As 
As 
As 
As 
As 
As 
As 
As 
As 
As 
As 
As 
As 
As 
As 
As 
As 
As 
As 
As 
Ab 

U 



Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 



As Kb' 



Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb' 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb' 
Kb' 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
Kb* 
J.S 



348 
682 
709 

433 
358 
364 

578 
264 

4363 
587 
146 
342 
675 

447 
676 

648 

619 

721 

576 

281 

466 

454 
458 
226 

7«3 
683 

5"3 

427 
430 

540 

637 

47" 
II 



50 



UNIVERSITY MUSEUM — BABYLONIAN SECTION 



NUMBERS OF THE CATALOGUE 



CB. S. 


Tbxt 


C. B. S. 


Tbxt 
III 


C. B. S. 


Tbxt 


• 

O* B* S* 


Tbxt 

1 

62 


C. B S. 


Tbxt 


11 


•33 


1146 


1379 


76 


1659 


4703 


9 


87 


37 


1189 


56 


1383 


99 


1675 


••3 


4704 


II 


•39 


73 


1195 


36 


1387 


3^ 


1676 


••5 


4705 


20 


169 


54 


122; 


86 


•390 


42 


1682 


102 


4706 


2 


172 


70 


1226 


124 


1430 


129 


1683 


126 


4707 


•4 


351 


58 


1227 


83 


«433 


104 


1690 


87 


4708 


10 


361 


75 


1246 


90 


1436 


82 


1706 


59 


4709 


3 


380 


95 


1247 


78 


•447 


114 


1709 


103 


4710 


4 


387 


97 


1249 


66 


•453 


85 


1710 


89 


4711 


1 


396 


51 


1264 


108 


•454 


122 1 


1713 


•25 


4712 


16 


409 


88 


1280 


43 


1458 


•23 


1721 


118 


47^3 


•7 


417' 


48 


1281 


120 


1463 


80 


1722 


81 


47^4 


8 


422 


92 


1282 


84 


1466 


121 


•725 


96 


47«5 


22 


423 


53 


1319 


67 


1471 


132 


'795 


40 


4716 


7 


425 


63 


1326 


49 


1492 


38 


1805 


46 


47«7 


6 


427 


128 


1328 


68 


•495 


74 


1807 


60 


47^8 


29 


463 


34 


1332 


94 


1540 


130 


1808 


47 


47^9 


25 


477 


69 


«334 


32 


• 555 


52 


1809 


4^ 


4720 


24 


513 


127 


1342 


112 


•573 


77 


3375 


12 


4721 


23 


542 


44 


1347 


98 


• 578 


107 


3780 


•5 


4722 


21 


576 


119 


1348 


101 


•587 


110 


3977 


18 


4723 


•9 


584 


93 


1357 


100 


1602 


9^ 


4363 


109 


4724 


26 


662 


35 


1358 


105 


1604 


79 


4427 
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